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hosnutlugudur-O'nun  tam ve-tas RAB-icin igrencliktir  hile teraziler
H7522 H8003  HO068  H3068 H8441 H4820  H3976

RAB hileli teraziden i&#287;renir, Hilesiz tart&#305;dansa ho&#351;nut kal&#305;r.
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bilgelik alcakgonulluler ve-ile- utanc ve-gelir gurur geldiginde-
H2451 H0854 H7036  H0935 H2087  HO0935

K&#252;stahl&#305;&#287;&#305;n ard&#305;ndan utan&#231; gelir, Ama bilgelik
al&#231;akg&#246;n&#252;|1&#252;lerdedir.
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yikar-onlari  [yikar]  hainlerin  ve-carpikligi  yonlendirir-onlari  dogrularin  durustligu
H7703 H7701 H0898 H5558 H5148 H3477 H8538

Erdemlinin d&#252;r&#252;stI&#252;&#287;&#252; ona yol g&#246;sterir, Hainin
yalanc&#305;1&#305;&#287;&#305;ysa y&#305;k&#305;ma g&#246;t&#252;r&#252;r.
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olimden kurtarri  ve-dogruluk gazabin gininde servet fayda-eder degil-
H4194 H5337 H6666 H5678 H3117 H1952  H3276 H3808

Gazap g&#252;n&#252; servet i&#351;e yaramaz, Oysa do&#287;ruluk &#246;|&#252;mden kurtar&#305;r.
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kotu  duser ve-koétulugunde-onun yolunu-onun duzlestirir  kusursuzun dogrulugu
H7563  H5307  H7564 H1870 H3474 H8549 H6666

D&#252;r&#252;st insan&#305;n do&#287;rulu&#287;u onun yolunu d&#252;zler, K&#246;t&#252; ki&#351;iyse
k&#246;t8#252;|1&#252;&#287;&#252; y&#252;z&#252;nden y&#305;k&#305;1&#305;p d&#252;&#351;er.
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yakalanacaklar hainlerin  ve-arzusunda kurtarri-onlart  dogrularin  dogrulugu
H3920 H0898 H1942 H5337 H3477 H6666

Erdemlinin do&#287;rulu&#287;u onu kurtar&#305;r, Ama haini kendi h&#305;rs&#305; ele verir.

IS DN nbpim mpn Tasn sy oy ning 7
yok-oldu guglulerin  ve-beklentisi umut yok-olur kéti adamin  6liminde
H0006 H0205 H8431 H0006 H7563  HO0120 H4194

K&#246;t&#252; ki&#351;i &#246;|d&#252;&#287;&#252;nde umutlar&#305; yok olur, G&#252;vendi&#287;i
g&#252;&#231; de biter.
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yerine-onun kotd  ve-gelir kurtulur sikintidan  dogru
H8478 H7563  H0935 H6662

Do&#287;ru ki&#351;i s&#305;k&#305;nt&#305;dan kurtulur, Onun yerine s&#305;k&#305;nt&#305;y&#305;
k&#246;t&#252; ki&#351;i &#231;eker.
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kurtulur dogrular ve-bilgiyle komsusunu yikar minafik agizla
H6662 H1847 H7453 H7843  H2611 H6310

Tanr&#305;s&#305;z ki&#351;i ba&#351;kalar&#305;n&#305; a&#287;z&#305;yla y&#305;k&#305;ma
g&#246;t1&#252;r&#252;r, Oysa do&#287;rular bilgi sayesinde kurtulur.

T DPYT TN TP Toen DpTIs awm 0
seving-naralari  kétulerin  ve-yok-oldugunda sehir  sevinir dogrularin iyiliginde
H7440 H7563 H0006 H7151  H5970 H6662 H2898

Do&#287;rular&#305;n ba&#351;ar&#305;s&#305;na kent bayram eder, K&#246;t&#252;lerin
&#246;1&#252;m&H#252;ne sevin&#231; &#231;&#305;&#287;1&#305;klar&#305; at&#305;|&#305;r.
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yikilr kotilerin  ve-agziyla sehir yukselir dogrularin  kutsamalariyla
H2040 H7563 H6310 H7176 H3477 H1293

D&#252;r&#252;stlerin kutsamas&#305;yla kent geli&#351;ir, Ama k&#246;t&#252;lerin a&#287;z&#305; kenti
yerle bir eder.
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susar anlayish  ve-adam akildan yoksundur- komsusunu hor-géren-
H8394 H0376 H2638 H7453 H0936

Ba&#351;kas&#305;n&#305; k&#252;&#231;&#252;k g&#246;ren sa&#287;duyudan yoksundur,
Ak&#305;11&#305; ki&#351;iyse dilini tutar.
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meseleyi Orter  ruhlu ve-guvenilir- sirri ifsa-eder- dedikoducu yiriyen
H1697 H3680  H7307  HO539 H5475  H1540 H7400 H1980

Dedikoducu s&#305;r saklayamaz, Oysa g&#252;venilir insan s&#305;rda&#351; olur.
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danismanin  ¢oklugunda ve-kurtulus halk diger- yonlendirmenin  yoklugunda
H3289 H7230 H8668 H5307 H8458 H0369

Yol g&#246;stereni olmayan ulus d&#252;&#351;er, Dan&#305;&#351;man&#305; bol olan zafere gider.
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glvendedir el-skkma ve-nefret-eden yabanciya kefil-olduysa ki- zarar-gorecek  kotl-
H0982 H8628 H8130 H6148

Yabanc&#305;ya kefil olan mutlaka zarar g&#246;r&#252;r, Kefaletten ka&#231;&#305;nan g&#252;venlik
i&#231;inde ya&#351;ar.
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zenginligi tutar-  ve-zorbalik-edenler onuru tutar  zarafet kadini-
H6239 H8551 H6184 H3519  H8551 H2580 H0802

Sevecen kad&#305;n onurf&#231;, Zorbalarsa yaln&#305;zca servet kazan&#305;r. ge&#231;iyor:
&#8249;8#8249;Ama do&#287;ruluktan nefret eden kad&#305;n onursuzluk taht&#305;d&#305;r. Tembeller
servetten yoksun olur.&#8250;&#8250;
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acimasizdir  bedenine-onun  ve-sikinti-veren iyilik adam canina-onun iyilik-yapan
H0394 H7607 H5916 HO0376  H5315 H1580

&#304;yilikseverin yarar&#305; kendinedir, Gaddarsa kendi ba&#351;&#305;na bela getirir.
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gercek o6dulid  dogrulugu ve-eken yalanc is- yapar kotu
HO571 H7938  H6666 H2232 H8267 H6468 H7563

K&#246;t&#252; ki&#351;inin kazanc&#305; aldat&#305;c&#305;d&#305;r, Do&#287;ruluk ekenin
&#246;d&#252;1&#252;yse g&#252;venlidir.
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O0lumulne-onun  koétuligun ve-pesinden-kosan yasama dogruluk bdylece-
H4194 H7291 H6666

Y&#252;rekten do&#287;ru olan ya&#351;ama kavu&#351;ur, K&#246;t&#252;|&#252;&#287;&#252;n
ard&#305;ndan giden &#246;1&#252;m&#252;n&#252; haz&#305;rlar.
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yolun  kusursuzlart ve-hosnutlugundadir-O'nun  yurekli egrileri- RAB-igin igrencliktir
H1870  H8549 H7522 H6141 H3068 H8441

RAB sap&#305;k y&#252;rekliden i&#287;renir, D&#252;r&#252;st ya&#351;ayandan ho&#351;nut kal&#305;r.

R DPTE Y| oy Ny T 2
kurtulacak dogrularin  ve-nesli  koti masum-kalacak degil- ele el
H4422 H6662 H2233 H5352 H3808  H3027  H3027

Bilin ki, k&#246;t&#252; ki&#351;i cezas&#305;z kalmaz, Do&#287;rular&#305;n soyuysa kurtulur.
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sagduyudan ve-ayrilan guzel kadin domuzun burnunda altin  halka
H2940 H5493 H3303  HO0802  H2386 H0639 H2091  H5141

Sa&#287;duyudan yoksun kad&#305;n&#305;n g&#252;zelli&#287;i, Domuzun burnundaki alt&#305;n halkaya
benzer.
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gazap  kotilerin - umudu iyi ancak- dogrularin  arzusu
H5678 H7563 H0389 H6662 H8378

Do&#287;rular&#305;n iste&#287;i hep iyilikle sonu&#231;1an&#305;r, K&#246;t&#252;lerin umutlar&#305;ysa
gazapla.
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yoksulluga ancak- asirn- ve-tutan daha ve-eklenen sacan var
H4270 HO389 H3476  H2820 H5750  H3254 H6340  H3426

Elia&#231;&#305;k olan daha &#231;0k kazan&#305;r, Hak yiyenin sonuysa yoksulluktur.
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sulanacak o ayrica- ve-sulayan semirtilecek cOmertlik cani-
H1931  H1571 H7301 H1878 H1293 H5315

C&#246;mert olan bollu&#287;a erecek, Ba&#351;kas&#305;na su verene su verilecek.
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satanin  basina ve-kutsama halk lanetler-ona tahihi  biriktiren-
H7666 H1293 H3816 H4513

Halk bu&#287;day istifleyeni lanetler, Ama bu&#287;day satan&#305; kutsar.
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gelecek-ona kotulugu ve-arayan lutuf arar iyiligi  arayan
H0935 H1875 H7522  H1245 H7836

&#304,yili&#287;i ama&#231; edinen be&#287;eni kazan&#305;r, K&#246;t&#252;|&#252;&#287,8#252;
ama&#231; edinense k&#246;t&#252;|&#252;&#287;e u&#287;rar.
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cicek-acacak dogrular ve-gibi-yaprak dusecek o zenginligine-onun  glvenen
H6662 H5929 H5307 H1931  H6239 H0982

Zenginli&#287;ine g&#252;venen tepetaklak gidecek, Oysa do&#287;rular dal&#305;ndaki yaprak gibi
geli&#351;ecek.
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yurekli  bilgeye- ahmak ve-kdle rlzgari miras-alacak- evine-onun sikinti-veren
H2450 HO191 H5650 H7307 H5157 H5916

Ailesine s&#305;k&#305;nt&#305; &#231;ektirenin miras&#305; yeldir, Ahmaklar da bilgelerin kulu olur.
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bilgedir canlari ve-kazanan yasamin agac dogrunun meyvesi-
H2450 H5315 H3947 H6086  H6662 H6529

Do&#287;ru ki&#351;inin i&#351;leri ya&#351;am a&#287;ac&#305;n&#305;n meyvesine benzer, Bilge ki&#351;i
insanlar&#305; kazan&#305;r.
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ve-gUnahkar kotu  ki- ne-kadar-¢cok 0Odenecek yeryuziinde dogru bak
H2398 H7563 H0637 H0776 H6662  H2005

Bu d&#252;nyada do&#287;ru ki&#351;i bile cezaland&#305;r&#305;1&#305;rsa, K&#246;t&#252;lerle
g&#252;nahl&#305;1ar&#305;n cezaland&#305;r&#305;laca&#287;&#305; kesindir.
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